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AVIS DU CONSEIL D'ETAT,
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Le CONSEIL D!'ZTAT, section
. législation, premiére chambre
les vaoations, saisi par le Mi-
\istre des Affaires étrangeéres,
e 17 aolt 1956, d'une demande
tavis sur un projet de loi "por-
ant approbation de la convention
ntre la Belgique et la Suede,
endant & éviter les doubles im-
wosltions et & régler certaines

utres guestions en matiere 4'im-

4
0ts sur les successions et du
rotocole, signés a Stockholm,

e 18 janvier 1956", a donné le

9 aolt 1956 1l'avis suivent :

Le projet ne souleve pas
'observationse

KONINKRIJK BELGIE,

e " 5 . ———" o A R AT TS 0 S T WD S

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,.
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De RAAD Vi4N
wetgeving,

STATE, 2fdeling
eerste vaoantiekamer;
de 17e augustus 1956 door de Mi-
nister van Buitenlandse Zaken ver-
zocht hem van advies te dienen
over cen ontwerp van wcet "houdende
goedkeuring van de overeenkomst
tussen Belgie en Zweden, tot voor=-
koming van dubbele aanslag en tot
regeling van zekere andere vraag—
op de
erfenissen en van het protocol,
ondertekend op 18 januari 1956,

te Stockholm", heeft de 29e augus—

tus 1956 het volgend advies gegevens

stukken inzake belastingen

Bij het ontwerp zijn geen op~-
merkingen te maken.
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La chambre était composée de

L.5378/2/V.

De kemer was gamengesteld uit

Megsieurs ¢ J.SUETENS, premier président,
de Heren eerste~voorzitter,

D.DECIEIEE, conseillers d4'Btat,
G.HOLOYE, raadsheren van State,

G.VaN HECKE, assesseurs de la section
de législation,

J .LIMPENS, bijzitters van de afde~
ling wetgeving,

J.CYPRES, greffier adjoint, greffier.
adjunct=griffier, griffier.

La concordance entre la
version frangaise et la ver-
3ion néerlandaise a 8té vérifiée
sous le contrdle de M, SUETENS.
R repport a été présenté par
M,.BAEYERS, substitute.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,
(s.) J.CYPRES,

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagegzien onder toezicht van
de H.,SUETENS. Het verslag werd
uitgebrecht door de H.BAEYENS,
substituut.

LE PRESIDENT -~ DE VOORZITTER,
(ss) J.SUETENS,



